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MENEZES, Arlete Teles de. O ensino da lingua espanhola na educaciio basica em Augustinopolis.
Revista International Integralize Scientific, Ed. n.22, p. 08 — 14, abril/2023. ISSN/2675 — 5203.

RESUMO

Este trabalho tem como objetivo evidenciar a investigacdo sobre o ensino de Lingua Espanhola nas Escolas
Estaduais do Municipio de Augustinépolis, mostrando as dificuldades enfrentadas pelas escolas e por professores
no que se refere ao ensino e aprendizagem da nova lingua. Como estdo sendo ministradas as aulas da Disciplina
nas Escolas Campo e como os educandos estdo absorvendo o conhecimento socializado em sala de aula, bem
como a sociedade local percebe o trabalho em questdo. Com o advento da globaliza¢do, nacdes e povos quebram
barreiras e estreitam divisas, tendo em vista que a interagdo sociocultural elevando & valorizacdo bilingue
melhorando assim a comunicacdo. Constatou-se que a Escola que apresenta melhor desempenho de aprendizagem,
tem levado a sério o acompanhamento e orientagdo do ensino, enquanto que na outra Escola o Espanhol é s6 mais
uma disciplina, sem peso no curriculo, e conforme alguns professores ndo gera lacuna nos conhecimentos basicos.
Palavras-chave: Investigagdo, ministrada, absorvendo, socializado, percebe, desempenho,  curriculo,
acompanhamento, orientago, lacuna.

SUMMARY

This work aims to highlight the investigation into the teaching of the Spanish Language in State Schools in the
Municipality of Augustindpolis, showing the difficulties faced by schools and teachers when it comes to teaching
and learning the new language. How the Discipline classes are being taught in Rural Schools and how students are
absorbing the knowledge socialized in the classroom, as well as how local society perceives the work in question.
With the advent of globalization, nations and peoples break barriers and narrow boundaries, considering that
sociocultural interaction increases bilingual appreciation, thus improving communication. It was found that the
School that presents the best learning performance has taken seriously the monitoring and guidance of teaching,
while in the other School Spanish is just another subject, with no weight in the curriculum, and according to some
teachers it does not create a gap in basic knowledge.

Keywords: Research, taught, absorbing, socialized, perceive, performance, curriculum, monitoring, guidance,

gap.

RESUMEN

Este trabajo tiene como objetivo resaltar la investigacion sobre la ensefianza de la Lengua Espafiola en las Escuelas
Publicas del Municipio de Augustindpolis, mostrando las dificultades que enfrentan las escuelas y los docentes a
la hora de ensefar y aprender la nueva lengua. Cémo se estan impartiendo las clases de Disciplina en las Escuelas
Rurales y como los estudiantes estan absorbiendo los conocimientos socializados en las aulas, asi como como la
sociedad local percibe el trabajo en cuestion. Con el advenimiento de la globalizacion, las naciones y los pueblos
rompen barreras y fronteras estrechas, considerando que la interaccion sociocultural aumenta la apreciacion del
bilingiiismo, mejorando asi la comunicacion. Se encontré que el Colegio que presenta mejor desempefio en el
aprendizaje ha tomado en serio el seguimiento y orientacion de la ensefianza, mientras que en el otro Colegio el
espafiol es una materia mas, sin peso en el curriculo, y segin algunos docentes no crea un brecha en el
conocimiento basico.

Palabras clave: Investigar, ensefiar, absorber, socializar, percibir, desempefio, curriculo, seguimiento, orientacion,
brecha.

INTRODUCAO
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A globaliza¢do tem exigido cada vez mais que os homens do mundo inteiro se
comuniquem, resolvam suas diferencas e melhorem suas relagdes. Por isso ¢ tdo importante
falar outra lingua, principalmente do Pais que se pretende estabelecer algum tipo de vinculo.
Ter conhecimento da cultura de outros povos torna-nos mais capacitados para o mercado de
trabalho. Um bom exemplo € o acordo entre paises da América do Sul, MERCOSUL, que além
da economia visa melhorar a vida da populagao.

Sendo o Espanhol um dos idiomas mais falado na América do Sul e no mundo torna-
se imprescindivel, ndo s6 o mero conhecimento da lingua como a dominag¢do das regras e
norma gramatical para que construa-se uma formacao de qualidade, principalmente para os
brasileiros, falantes de portugués, ilhados em Lingua Espanhola.

Neste contexto, ¢ que serd Investigado o ensino da Lingua Espanhola na II Fase do
Ensino Fundamental, especialmente nas turmas dos 6° ano e 1* série do Ensino Médio no
municipio de Augustinopolis, Tocantins. Desta forma confrontamos a legislagdo e o
ensinamento, tendo em vista que a valorizacao do curriculo ¢ um mensurador da aprendizagem.

O presente trabalho tem como objetivo apresentar a pesquisa desenvolvida nas Escolas
Campos, que teve como foco de investigacao as agdes pedagdgicas desenvolvidas em sala de
aula, no que se refere ao ensino da Lingua Espanhola, ministrado na Educac¢do Bésica no
Municipio de Augustinopolis.

A pesquisa teve um carater qualitativo, partindo da observagao da vivéncia escolar e
analise de documentos (registros das aulas), para compreender a realidade pedagogica, desta
forma confrontou-se a legislacdo e o ensinamento, tendo em vista que a valorizacdo do
curriculo ¢ um mensurador da aprendizagem.

Frente a importancia dos fundamentos gramaticais para a compreensdo da Lingua
Espanhola ¢ que investigamos nas Escolas Campos, a apropria¢do de um novo idioma por parte
dos alunos, o qual apresenta alguns pontos dificultadores, mas estd sendo executado e
incentivado a continuar sendo ofertado.

PANORAMA HISTORICO

O estudo de uma segunda lingua, pode ser uma atividade cansativa, mas de certa forma
gratificante, pois aproxima pessoas, diminui distancias e melhorar a formacgdo humana. No
caso do estudo do Espanhol, pela sua posigdo e prestigio regional, continental e mundial, é
muito importante compreender as regras gramaticais para que possa haver melhor
entendimento na fungdo comunicativa.

Sendo o Espanhol um dos idiomas mais falado na América do Sul e no mundo torna-
se imprescindivel, ndo s6 o mero conhecimento da lingua como a dominagdo das regras e
norma gramatical para que se construa uma formacao de qualidade, principalmente para os
brasileiros, falantes de portugués, ilhados em lingua espanhola.

Muito tem se discutido no meio académico sobre a importancia de se falar uma lingua
estrangeira, principalmente porque nos dias atuais, mediante desenvolvimentos tecnoldgicos,
aprender um segundo idioma ¢ uma necessidade de todas as classes sociais. Como frisa
KRAVISKI (2007) “a lingua é quem mais representa um povo, da lingua se propaga as
tradi¢des”. E é conhecimento que buscamos quando aprendemos uma nova Lingua.

Por ser o Espanhol a segunda lingua mais falada no mundo, com aproximadamente 380
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milhdes de usudrios, destacando-se principalmente no meio comercial e nas interagdes pessoais
a distancia, o Brasil introduz em seu curriculo o ensino da Lingua Espanhola como uma
segunda lingua estrangeira.

O Espanhol tem tomado uma dimensio que o eleva cultural, social e
demograficamente. E neste novo século um dos idiomas mais falados nos meios diplomaticos
e nas competi¢des esportivas. Assim os brasileiros, que t€ém suas divisas ‘“hispano falantes,”
precisam aprender a Lingua Espanhola como meio de sobrevivéncia e empoderamento, de
forma que se adeque ao desenvolvimento mundial. Como frisa Sedycias (2005):

E util recordar que o processo de globalizagdo da economia, que caracteriza o mundo
contemporaneo, esta exigindo dos paises a adogdo de medidas que favorecam sua
inser¢@o. De forma positiva, no contexto internacional, na América Latina, o Acordo
de Constituigdo de um Mercado Comum do Mercosul, marca um comeco que anima
a integragdo dos paises, com o objetivo de conjugar os esfor¢os e de conquistar um
espago promissor no novo cendrio econémico internacional. (SEDYCIAS, 2005, s/p)

3

Como podemos perceber, apdés a criagio do MERCOSUL cresceu ainda mais a
necessidade de se comungar uma lingua que favorece as relagdes pessoais € consequentemente
comerciais. Nesse sentido, pelo poder de dominagdo na América do Sul prevaleceu entdo o
Espanhol.

Com base na valoragdo do idioma dominante no Acordo, o Brasil (através do decreto
n° 11.161 de 05/08/2005), autorizou a introducdo de mais uma lingua estrangeira em seu
Sistema de ensino, a Lingua Espanhola, obrigatoria no Ensino Médio e facultativo no Ensino
Fundamental. Tendo em vista que ao concluir o curso médio os jovens se langam ao mercado
de trabalho. No entanto, a Lei n® 13.415 de 16 de fevereiro de 2017, que regulamenta a Reforma
do Ensino Médio, desfez a “obrigatoriedade” da referida lingua estrangeira, a qual passa a ser
optativa e sofre arranjos curriculares, tendo em vista que a carga horaria ndo podera ultrapassar
as mil e oitocentas horas.

PERSPECTIVAS INTERCULTURAIS

Quando passamos a estudar uma nova lingua de certa forma revisamos a nossa lingua,
encontramos semelhancas, diferencas na linguagem e acabamos por incorporar ao dicionario
materno inimeras outras expressdes. Demonstrando assim, que nenhuma gramatica fica
estatica, mas se aprimora conforme o contexto que se encontre. De acordo GONZALES (2008)
a adogao do espanhol se mostra interessante desde que a sua implantagdo obedeca a legitimas
motivagdes internas, nacionais (¢ sabemos que elas existem) e ndo obedecer a outra ldgica seja
esta de mercado ou de interesses alheios, j& que essas motivagdes externas mudam com muita
rapidez e facilidade, ao sabor das circunstiancias do momento.

Como aponta ABREU (2012) “as alteracdes na expansdo do ensino desse idioma ¢
fruto das concepgdes politicas e econdmicas da historia atual”. Fica claro que, no que tange ao
ensino, tendo como base os movimentos histdricos, muitas mudangas acontecem paralelas as
possibilidades econdmicas preponderantes.

No caso do ensino de Espanhol no Brasil, vejamos o que nos expde a Lei n® 11.161,
promulgada pelo Congresso Nacional Brasileiro em agosto de 2005 em dois de seus artigos:
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Art. 5° Os Conselhos Estaduais de Educacéo e do Distrito Federal emitirdo as normas
necessarias a execucdo desta Lei, de acordo com as condi¢des ¢ peculiaridades de
cada unidade federada.

Art. 6° A Unido, no ambito da politica nacional de educacdo, estimulara e apoiara os
sistemas estaduais e do Distrito Federal na execugdo desta Lei. (BRASIL, 2005,
online)

Fica claro entdo que a implantacdo do Espanhol no curriculo de cada sistema seguira
uma norma Nacional e cada Unidade da Federacdo ird se adequar (criar politicas publicas,
formar professores, implementar curriculos, etc.) para ofertar com seguranca a segunda lingua
a seus estudantes. Tudo isso demanda recursos e requer tempo além de interesses da clientela.

REALIDADE LOCAL

No Estado do Tocantins, cinco (5) anos apds a obrigatoriedade de insercao da Lingua
Espanhola, poucas escolas publicas atendiam a lei 11.161, tendo em vista que faltava mao de
obra especializada para a atuacdo efetiva. No entanto, as Instituicdes de Ensino Superior
buscando cumprir o seu papel, se equiparam e ofertaram cursos de graduagdo na area, formando
assim, professores para a demanda.

O que se encontra no momento no Tocantins, ndo ¢ diferente de boa parte do Brasil,
Sdo educadores buscando se qualificar para poder ajudar o Estado a oferecer a
disciplina/componente curricular em questdo, pois ndo ha iniciativa governamental que a
favoregcam. O que ha ¢ um esfacelamento da disciplina de Lingua Espanhola, principalmente
nos trés ultimos anos (e depois da promulgagdo da Lei 13.415), onde serve de complemento
de carga horaria de professores de outras areas, como Inglés, por exemplo. O proprio
Referencial do Ensino Médio Estadual, no segundo paragrafo da pagina 184 deixa claro que a
Lingua Inglesa ¢ a que compde o curriculo tocantinense. Em pleno ano de 2021 o direito de
escolha do alunado ainda ndo estd sendo garantido.

Com a Nova Lei do Ensino Médio, corremos o risco de ainda levarmos mais dez (10)
anos para vermos incluido nas grades curriculares de todas as escolas brasileiras a Disciplina
de Espanhol. Até parece que s6 a imposi¢do faz acontecer as mudangas educacionais. Se ¢
dificil para as séries dada como “obrigatério” (Ensino Médio) imagine para a parte do Ensino
Fundamental que ficou facultativa. Espera-se que este trabalho desperte nas equipes gestoras e
educadores a coragem de implementar seu curriculo educacional, tendo em vista que a Lei lhes
assegura a implanta¢do do ensino de Espanhol para os alunos do Ensino Médio. E assim,
oferecam a seus educandos uma Terceira Lingua para estudo e dominagdo. E que estes se
aventurem com o novo idioma.

Que toda a reflexdo feita acerca do direito, legalidade e necessidade de se apropriar de
uma nova Lingua, em especial da Lingua Espanhola, ndo fique s6 no campo democratico
passivo, mas atinja o democratico ativo de fato e direito. Que a presente pesquisa seja uma via
de acesso a implantagcdo da Disciplina de Lingua Espanhola na grade de ensino de todas as
escolas publicas ligadas diretamente a Diretoria Regional de Ensino de Araguatins, e
consequentemente de todas as escolas Estaduais do Tocantins.
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CONSTRUINDO APRENDIZAGENS

Estudar gramatica, em qualquer lingua, pode ser uma atividade cansativa, mas preciso
e necessario, haja vista que precisamos falar adequadamente em todas as situacdes que requer
0 uso do idioma. No caso do estudo do Espanhol, pela sua posicdo e prestigio regional,
continental e mundial, ¢ muito importante compreender as regras gramaticais para que possa
haver entendimento na fun¢ao comunicativa.

Ter conhecimento da cultura de outros povos torna-nos mais capacitados para o
mercado de trabalho. Neste contexto, de apropriacdo de uma nova lingua, ¢ que foram feitas as
investigacoes das agdes pedagdgicas desenvolvidas nas escolas no campo, no que se refere ao
ensino da Lingua Espanhola, observando a interagdo sociocultural e a valorizacdo bilingue para
o mundo globalizado. Para um melhor entendimento as escolas pesquisadas serdo descritas
como Escola Campo 1 e Escola Campo 2, isso no que tange ao historico e experiéncia de cada
Institui¢do. A Escola Campo 1 se refere a escola de Ensino Fundamental e a Escola Campo 2
se refere ao Ensino Médio, ambos no Municipio citado.

ESCOLA CAMPO 1

A Escola Estadual Campo 1 dispde de uma infraestrutura de apoio suficientemente
organizada para o desenvolvimento das atividades dos alunos e servidores — biblioteca, quadra
de esporte, coordenacdo pedagogica, laboratorio de informatica, sendo adaptado para alunos
portadores de necessidades educacionais especiais e sala de xadrez.

Dado o cenario em que a escola esta inserida, a equipe da escola visa utilizar esses
conhecimentos em seu curriculo, para debater, instigar, discutir de forma que possa utilizar
essa realidade para um processo de interacao entre a escola, a familia e a comunidade. Enfim,
a equipe da Escola busca promover o desenvolvimento pleno do ser humano, nas mais diversas
competéncias enxergando o aluno como ser livre, pensante capaz de mudar sua realidade, face
ao estimulo positivo e motivador que a escola proporciona sobre sua vida social.

Nesta perspectiva € que a Escola adotou a disciplina de Lingua Espanhola para os alunos
do 6° ano, por entender que ¢ importante para o curriculo o conhecimento de outras culturas,
no que se refere a apropriagdo de um outro idioma, ja que a maioria dos paises circunvizinhos
falam espanhol.

ESCOLA CAMPO 2

A Escola Campo 2 em 2010, diante de cobrancas da comunidade escolar e local,
solicitou a implantagdo de cursos técnicos integrados a Educagdo Profissional, a qual recebeu
com satisfacdo a confirmacdo positiva da implantagdo do Curso Técnico em Agronegocio
Integrado ao Ensino Médio, seguindo as orientagdes do PARECER CNE/CEB N° 39/2004,
que trata da “Aplicag¢do do Decreto n° 5.154/2004 na Educacdo Profissional Técnica de Nivel
Médio e no Ensino Médio”, com duracao de 04 (quatro) anos, com carga horaria de 4.160 h/a
e cumprimento simultaneo das finalidades estabelecidas, tanto para a Educagdo Profissional
Técnica de Nivel Médio quanto para o Ensino Médio, como etapa de conclusdo da Educacao
Bésica.
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Ainda como politica de atendimento ao aluno, foi implantado na U.E., em 2014, o
Programa Ensino Médio Inovador - ProEMI, programa que integra as a¢des do Plano de
Desenvolvimento da Escola, como estratégia de ampliar o tempo dos estudantes na escola,
buscando garantir a sua formacao integral com a inser¢ao de atividades dinamicas, focando os
eixos do Trabalho Ciéncia, Cultura e Tecnologia. Atualmente, o colégio atende uma demanda
de 420 alunos, na modalidade de educacao integral.

Em 2017 a equipe escolar decide, ap6s varias discussdes, incluir a disciplina de Lingua
Espanhola no curriculo do Curso Técnico de Agronegécio (no 1° Ano), tendo em vista os
fatores globais de negociacdo e o Acordo de Constituicdo do Mercosul - Mercado Comum do
Sul das Américas. Com a aprovagdo unanime do Conselho Escolar, também foi contemplado
as turmas de 1° Ano do Médio Regular, consciente que o conhecimento da cultura de outros
povos torna-nos mais capacitados para o mercado de trabalho. Neste contexto, de apropriagao
de uma nova lingua, ¢ que a Escola passa a ofertar Lingua Espanhola a seus discentes.

O PROCESSO PEDAGOGICO

Como ¢ sabido, o trabalho educativo oferecido nas Escolas Campos, assim como na
maioria das escolas publicas do Estado do Tocantins, estd pautado na proposta socio
interacionista, teoria que desenvolve aprendizagens pela interagdo do educando com o objeto
de estudo e os outros sujeitos envolvidos no processo. Nesta visdo construtivista ¢ que fora
implementada a Disciplina de Lingua Espanhola, a qual ¢ optativa ou diversificada, conforme
a Grade Curricular Estadual.

Os professores que ministram as aulas de Lingua Espanhola (em ambas as escolas) sdo
formados em Letras, porém habilitados a lecionar Lingua Portuguesa e Lingua Inglesa, desta
forma a Disciplina € ministrada por mestres que conhecem os caminhos pedagogicos, contudo,
leigos com relacdo a Lingua Espanhola. Fica claro que o “Espanhol” é usado como
complemento de carga horaria de professores, tendo em vista que as gestdes escolares
desconsideravam a importancia de (ndo tomaram nenhuma iniciativa para contratar) um
Professor habilitado na area, fluente em Lingua Espanhola. Lembrando que nao € por falta de
mao de obra habilitada, pois existem na regido inimeros professores formados na area.

O ensino significativo ndo se limita a aulas, muito menos a contetidos, as relagdes com
0 meio e com outras pessoas t€ém grande peso nesse processo, pois o foco do trabalho deve ser
a formacgdo integral do sujeito. Assim, o conhecimento serd construido na interacdo e
experiéncias. Nesta visdo é que se afirma que as Escolas Campos precisam avangar,
melhorando o ensino da disciplina citada e realizando a verdadeira inclusdo desta no curriculo
escolar.



ISSN/2675-520

INTEGRALIZE SCIENTIFIC

INTERNATIONAL

14

Floriandpolis, Ed.22, n.01, Abril/2023- ISSN/2675-5203

CONSIDERACOES FINAIS

O conhecimento produzido com este Projeto, mais especificamente na fase de
investigagdo, precisa ser valorizado por todos os envolvidos, direto ou indiretamente na
Pesquisa, por ser o primeiro trabalho investigativo da pratica pedagogica do ensino de Lingua
Espanhola das escolas publicas do municipio de Augustindpolis. A analise da gestao da sala
de aula foi uma experiéncia significativa de ensino e aprendizagem, tendo em vista que ndo se
limitou a transmissdo de conteudos do curriculo programatico, mas trabalhou a intervencao de
conflitos, também, servird como referéncia para outras institui¢des que por ventura queiram
implantar o ensino de Lingua Espanhol.

Nao podemos ignorar a iniciativa das escolas campos, ambas enfrentaram inimeras
dificuldades, contudo tiveram coragem de inovar e ofertar uma disciplina extracurricular, pena
que os gestores nao tiveram autonomia para nomear professores habilitados na e para
Disciplina em questdo. Esta falta deixa lacunas na troca de experiéncia com um professor da
area, pois acredita-se que este relacionamento acrescentaria novos conhecimentos.

Espera-se que esta pesquisa contribua para o crescimento na Lingua Espanhola nas
escolas publicas, principalmente na Rede Estadual de Ensino. E que os alunos possam aprender
uma nova lingua, conhecer uma nova cultura e poder estar interligado ao mundo através da
variagdo cultural linguistica.
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